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Wyrok Trybunalu (szésta izba) z dnia 30 kwietnia 2014 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym zlozony przez Hoge Raad der Nederlanden — Niderlandy) — Nutricia NV przeciwko
Staatssecretaris van Financién

(Sprawa C-267/13) (')

(Nomenklatura scalona — Pozycje taryfowe — Leki w rozumieniu pozycji 3004 — Pojecie — Przetwory
spozywcze przeznaczone wylgcznie do podawania dojelitowego pod kontrolg lekarza osobom, ktére sq
leczone medycznie — Napoje w rozumieniu podpozycji 2202 — Pojecie — Plyny odzywcze przeznaczone do
podawania dojelitowego, a nie do picia)

(2014/C 194/08)
Jezyk postepowania: niderlandzki

Sad odsylajacy

Hoge Raad der Nederlanden

Strony w postepowaniu gtéwnym

Strona skarzgca: Nutricia NV

Strona pozwana: Staatssecretaris van Financién

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — Hoge Raad der Nederlanden — Nomenklatura scalona — Pozycje
taryfowe — Leki w rozumieniu pozycji 3004 — Pojecie — Przetwory spozywcze przeznaczone wylacznie do podawania przez
zglebnik pod kontrolg lekarza osobom, ktére ze wzgledu na chorobe sa leczone medycznie — Napoje w rozumieniu
podpozycji 2202 — Pojecie — Plyny odzywcze przeznaczone do podawania przez zglebnik, a nie do picia

Sentencja

Pozydje taryfowg 3004 Nomenklatury scalonej, ktdra znajduje si¢ w zatgczniku I do rozporzgdzenia Rady (EWG) nr 2658/87 z dnia
23 lipca 1987 r. w sprawie nomenklatury taryfowej i statystycznej oraz w sprawie Wspdlnej taryfy celnej, zmienionej rozporzgdzeniem
Komisji (WE) nr 1549/2006 z dnia 17 paZdziernika 2006 r., nalezy interpretowac w ten sposéb, ze pojecie lekow w rozumieniu tej
pozycji obejmuje przetwory spozywcze przeznaczone wylgcznie do podawania dojelitowego (przez zglebnik zolgdkowy) pod kontrolg
lekarza osobom, ktére sq leczone medycznie, gdy w ramach zwalczania choroby lub dolegliwosci, ktdre u nich wystepujg, celem podawania
wspomnianych przetworéw jest zwalczanie niedozywienia tych osob lub zapobieganie mu.

() DzU. C 207 z 20.7.2013.

Wyrok Trybunalu (szésta izba) z dnia 30 kwietnia 2014 r. (wniosek o wydanie orzeczenia w trybie
prejudycjalnym ztozony przez Juzgado de Primera Instancia n°® 4 de Palma de Mallorca - Hiszpania) —
Barclays Bank SA przeciwko Sarze Sdnchez Garcii, Alejandrowi Chaconowi Barrerze

(Sprawa C-280/13) (")

(Odestanie prejudycjalne — Dyrektywa 93/13/EWG — Motyw 13 — Artykul 1 ust. 2 — Umowy
konsumenckie — Umowa poZyczki hipotecznej — Postgpowanie w przedmiocie egzekucji wierzytelnosci
zabezpieczonej hipotekg — Krajowe przepisy ustawowe i wykonawcze — Réwnowaga kontraktowa stron)

(2014/C 194/09)
Jezyk postgpowania: hiszpariski

Sad odsylajacy

Juzgado de Primera Instancia n® 4 de Palma de Mallorca

Strony w postepowaniu gléwnym

Strona skarzgca: Barclays Bank SA
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Strona pozwana: Sara Sanchez Garcia, Alejandro Chacén Barrera

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — Juzgado de Primera Instancia de Palma de Mallorca — Wykladnia
dyrektywy Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich
(Dz.U. L 95, s. 29) — Ochrona konsumentéw w dziedzinie pozyczek hipotecznych — Réwnowaga kontraktowa stron —
Zasada ochrony konsumentéw — Krajowe przepisy postgpowania cywilnego majace zastosowanie do postgpowania
egzekucyjnego z nieruchomosci obciazonej hipoteka

Sentencja

Dyrektywe Rady 93/13/EWG z dnia 5 kwietnia 1993 r. w sprawie nieuczciwych warunkéw w umowach konsumenckich oraz zasady
prawa Unii dotyczgce ochrony konsumentéw i rownowagi kontraktowej stron nalezy interpretowal w ten sposdb, ze przepisy ustawowe
i wykonawcze paristwa czbonkowskiego, takie jak bedgce przedmiotem postepowania gléwnego, sg wylgczone z ich zakresu stosowania
w braku postanowienia umownego zmieniajgcego tres lub zakres stosowania tych przepisow.

() Dz.U. C 226 z 3.8.2013.

Wyrok Trybunalu (dziewigta izba) z dnia 30 kwietnia 2014 r. (wniosek o wydanie orzeczenia
w trybie prejudycjalnym zlozony przez Conseil d’Etat — Belgia) — Ordre des architectes przeciwko
pafistwu belgijskiemu

(Sprawa C-365[13) (')

(Odestanie prejudycjalne — Dyrektywa 2005/36/WE — Artykuly 21 i 49 — Uznawanie kwalifikacji
zawodowych — Dostep do zawodu architekta — Zwolnienie z praktyki zawodowej)

(2014/C 194/10)
Jezyk postgpowania: francuski

Sad odsylajacy

Conseil d’Etat

Strony w postepowaniu gléwnym
Strona skarzgca: Ordre des architectes

Strona pozwana: Pafistwo belgijskie

Przedmiot

Whiosek o wydanie orzeczenia w trybie prejudycjalnym — Conseil d'Etat (Belgia) — Wykladnia art. 21, 46 i 49 dyrektywy
2005/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 wrze$nia 2005 r. w sprawie uznawania kwalifikacji zawodowych
(Dz.U. L 255, s. 22) — Dostep i wykonywanie zawodu architekta — Wpis do izby architektéw — Uregulowanie krajowe
uzalezniajgce ten wpis w przypadku oséb legitymujacych si¢ dyplomem wydanym w Belgii od odbycia dwuletniej praktyki
zawodowej — Zakaz wymagania takiej praktyki lub réwnowaznego do$wiadczenia od posiadaczy dyplomu architekta
uzyskanego w innym panstwie cztonkowskim

Sentencja

Artykuly 21 i art. 49 dyrektywy 2005/36/WE Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 7 wrzesnia 2005 r. w sprawie uznawania
kwalifikacji zawodowych zmienionej rozporzgdzeniem Komisji (WE) nr 279/2009 z dnia 6 kwietnia 2009 r. nalezy interpretowaé
w ten sposéb, ze sprzeciwiajg si¢ one temu, by przyjmujgce paristwo czbonkowskie wymagato od osoby posiadajgcej kwalifikacje
zawodowe uzyskane w paristwie cztonkowskim pochodzenia i wskazane w zatgcznikach V pkt 5.7.1 lub VI owej dyrektywy odbycia
praktyki zawodowej lub wykazania, Ze posiada réwnowazne doswiadczenie zawodowe dla celéow uzyskania zezwolenia na wykonywanie
zawodu architekta.

() DzU.C 274z 21.9.2013.



